Kennsluaaetlun

Fiolbrautaskali Snzefellinga

Grundargitu 44 - 350 Grundsefjordur - Simi; 430 8400

Afangi: ENSK3ORO05

Kennari: Hafsteinn Mar Sigurbjornsson
Onn: Vorénn 2024

Azetlun unnin: Januar 2024
Markmia:
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\Ad nemendur hafi aflad sér pekkingar og skilnings d:

ymis atridi ar fjoImidlum og ségu i peim londum par sem tungumalid er talad

menningu pjéda par sem tungumalid er talad sem og eigin menningu i alpjédlegu
samhengi

hefdum sem eiga vid talad og ritad mal t.d. mismunandi malsnid

Ordaforda sem gerir nemenda kleift ad tileinka sér med gédu mati lesefni i
aframhaldandi nami og/eda starfi

Mismunandi malsnid hvad vardar talad og ritad mal, til ad mynda uppbyggingu
ljodraens mals sem og lj6da-/sagnahefd

bverfaglegum ordaforda til markvissrar notkunar i nami a haskdlastigi

Leiknimarkmid:

Nemandi skal hafa 638last leikni i:

ad skilja vel sérhaefda texta a svidi sem hann pekkir

ad skilja almennt talad mal, jafnvel par sem fraségnin er ekki sett skipulega fram
lestri sér til dnaegju eda upplysingar krefjandi textar

notkun tungumalsins a sveigjanlegan og arangursrikan hatt i samraedum

ad geta tja sig af 6ryggi um margvisleg malefni, badi almenn og persdnuleg

AQ beita ritmalinu a fjolbreyttan og margpaettan mata, hvort sem um raedir fraedileg,
almenn eda persénuleg umfjollunarefni

Haefnimarkmio:




Nemandi skal geta hagnytt pa pekkingu og leikni sem hann hefur aflad sér til ad:

geta lagt gagnrynid mat a texta

Nyta sér fyrirlestra, umraedur og rokraedur um efni sem nemandi pekkir eda getur
aflad sér pekkingar &

Greina sogulegt, félagslegt, menningarlegt og/eda pdlitiskt samhengi i textum.
Geta lagt gagnrynid mat 4 freedilega sem og almenna texta
Hagnyta sér fraeditexta og hagnyta sér heimildir a faglegan og ganlegan hatt

Beita malinu an meirihattar vandkvaeda til ad geta tekid fullan patt i umraedum og
rokraedum

Geta flutt vel uppbyggda fraségn, kynningu eda greinargerd og dregid fram
adalatridi og rokstutt mal sitt

Beita rithefdum sem vid eiga i textasmid m.a. um inngang med efnisyrdingu,
meginmal med vel afmorkudum efnisgreinum og nidurlag

Vinna ur ymsum upplysingaveitum og fella saman i eina heild skv. peim hefdum
sem gilda um heimildarvinnu

Skrifa texta med roksemdarfaerslu par sem fram koma rék med og 4 moti, og pau
rok vegin og metin

sem metid er med: Si- og leidsagnarmat

Namsefni:

Persopolis — The Story of a Childhood e. Marjane Satrapi

Allt ndmsefni Utvegad af kennara

Namsmat:

betta er simatsafangi sem byggir a
leidsagnarmati og jafningamati.

Verkefnaeinkunn (%): 50% Persopolis

40% - Other

10% - Final Assignment




Skipulag nams:

Namstilhégun:

IMPORTANT TO KNOW:
1. Follow weekly instructions in Moodle.

2. Check your email daily!

3. Distance students can contact us through email or teams (hafsteinn@fsn.is)

4. Contact me IN ADVANCE if you have any problems with submitting work or attending
class.

5. Back-up: Always have a back-up for your work, preferably online in DropBox or Google
Docs (or whatever cloud-service you trust)

6. Lesson attendance is compulsory. (Matingaskylda gildir i fostum timum)

7. USE “Verkefnatimar” if you require assistance with anything regarding the class; or
simply to do homework so you have your evenings free

8. Join Krofur FSN til ritgerda og verkefnavinna in Moodle.

‘Dreifnam’

Students enrolled in the flexible learning programme (dreifnam) follow the same course
plan (kennsludzetlun) as the full-time students.

* Students studying full-time at the FSN satellite campus in Patreksfjordur are treated as
full-time students.

Search for words
English-English: use www.dictionary.com

Icelandic-English and English-Icelandic: use www.ordabok.is or www.snara.is (can be used

freely in school)

Finding words that are similar in English (synonyms): www.thesaurus.com

Finding the history and origin of words: www.etymonline.com

Abbreviations
| use these abbreviations in my instructions. Please memorize them!
pg. = page / bladsidu

no. = number / numer



mailto:hafsteinn@fsn.is
http://www.dictionary.com/
http://www.ordabok.is/
http://www.snara.is/
http://www.thesaurus.com/
http://www.etymonline.com/

eg. = example / til deemis (NOT f.x.!)

etc. = etcetera / og svo framvegis

i.e. = in other words or such as / eins og

Um skilafrest og vanskil:

If you miss a test (kénnun) OR class assignment (timaverkefni) that was scheduled for a specific

date and you are NOT registered as “sick” in Inna, you WILL NOT get another chance to take the

test or complete the class assignment. If you are faced with problems or circumstances beyond

your control, please contact the principal (hrafnhildur@fsn.is) BEFORE scheduled submission

dates.

Um prof:

There is no final exam (lokapraf) in this course.

Az=tlud Yfirferd

Kennsluvikur

A=tlud yfirferd

skil &
verkefnum/kannanir

1. vika 4. jan — Fyrsti kennsludagur General Discussions
1.-6.jan. Introduction about the future
2. vika Comic introduction and
7.-13. jan. discussion
3. vika 17. jan — Toflubreytingum lokid TASK
14. - 20. jan. History Project
4. vika History Project
21.-27. jan.
_ Framhaldsdeild i FSN TASK
_5' vika 2. feb - Ndamsmatsdagur
28. jan. - 3. feb. Persopolis ch. 1-2
6. vika 5. feb - NAmsmatsdagur
4. -10. feb. Persopolis ch. 3-4
7. vika Persopolis ch. 5-8 TASK
11.-17. feb.
19-20. feb — Vetrarfri
8. vika Persopolis ch. 9-10
18. - 24. feb.
Persopolis ch. 11-12 TASK

9. vika



mailto:hrafnhildur@fsn.is

25. feb. - 2. mars

10. vika 4. mars — Val hefst
3.-9. mars Persopolis ch. 13-15
11. vika 11. mars — Vali lykur TASK
10. - 16. mars Persopolis ch. 16-17
15. mars - Namsmatsdagur
12. vika 18. mars — Namsmatsdagur
17.-23. mars Persopolis ch. 18-19
13. vika Paskafri TASK
24. - 30. mars
14. vika 3. apr. Kennsla eftir paskafri
31. mars — 6. april hefst
Persopolis Film assignment
15. vika Persopolis Various Tasks TASK
7.-13. april
16. vika Other
14. - 20. april
17. vika Other
21. - 27. april
Other TASK
18. vika
28. apr. - 4. mai
Preparation for Final Project
19. vika
5.-11. mai
FINAL PROJECT
20. vika
12.-18. mai
Namsmat
20. desember - Utskrift
21. vika

19. - 25. mai




Birt med fyrirvara um breytingar
kennari



